SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD & SPRING KIT

Overall Length: 3.052" Rod Diameter: .25" Guide Rod Material: Stainless Steel
Reverse Plug Material and Finish: Blued Carbon Steel Recoil Spring Type: 14lb
Flat Wire Commander Spring for 9mm [ISMI Spring] This kit reduces recoil and
increases longevity of the spring system in Springfield 4" guns. If you have a .45
ACP or .40 S&W you will need the kit with the 22Ib flat wire spring available here.
The kit includes a 1/4" guide rod, reverse plug and ISMI flat recoil spring. All
systems use a 1/4" guide rod made from solid barstock with a take down hole.
Reverse plugs are Blued carbon steel. Meant for use in Springfield 4" 9mm
1911's only. This kit fits: EMP 4" Lightweight Champion 9mm EMP 4" Concealed
Carry Contour 9mm Range Officer Compact 9mm Range Officer Champion 9mm
Range Officer Elite Compact 9mm Range Officer Elite Champion 9mm All kits are
drop-in.

Attributes

Name: SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD & SPRING KIT
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000522

Mfr. No.: 10499

Make: Springfield

Delivery weight: 0.04kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 114mm

UPC: 841370116300

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das SPRINGFIELD 1911 9MM
4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Springfield 1911 9mm Waffe zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Waffe immer in einem sicheren Zustand héltst, wenn du an ihr arbeitest.
Verwende das Produkt nur in den dafiir vorgesehenen Springfield 4" 9mm Waffen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land beztglich Waffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberprufe vor der Installation, ob alle Teile des Kits unbeschadigt und vollstandig sind.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du an der Waffe
arbeitest.

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Kit installierst oder wartest.

®* Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Bedingungen zu lagern, um Korrosion zu verhindern.

® Flhre regelmafiige Wartungsprufungen durch, um sicherzustellen, dass das System ordnungsgeman
funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® |ege alle Teile des Kits bereit: 1/4" Fihrungsstab, Rickstol3stopfen und ISMI FlachRuckstoRRfeder.

2. Installation:

* Entferne den alten Flihrungsstab und die alte Rickstofl3feder geman den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den neuen 1/4" Fuhrungsstab in die Waffe ein.

® |nstalliere den RuckstoRstopfen und die ISMI FlachRickstof3feder. Achte darauf, dass alles sicher und
fest sitzt.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile korrekt montiert sind.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das System ordnungsgeman funktioniert,
bevor du die Waffe wieder in Gebrauch nimmst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abféalle.
® Halte dich an die Richtlinien fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithéltst, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewabhrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit der Benutzer und die ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts héchste
Prioritét haben. Halte dich an alle oben genannten Richtlinien, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.



SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp;
SPRING KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT. This guide provides
important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the proper
functioning of your product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the guide rod and spring for wear or damage before each use.

Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture to prevent corrosion.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using this product to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this guide rod and spring kit in Springfield 4" 9mm 1911 firearms.

Do not attempt to modify or alter the guide rod or spring in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the guide rod and spring.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

If you experience any malfunctions or issues during use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a punch tool, if needed.

Installation of the Guide Rod and Spring

Remove the existing guide rod and spring from the firearm.

Insert the new guide rod into the guide rod housing.

Place the ISMI flat recoil spring onto the guide rod.

Secure the reverse plug onto the guide rod, ensuring it is properly seated.
Confirm that all components are correctly installed and secured.

Usage

® After installation, perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
® Regularly maintain the firearm according to the manufacturer's guidelines to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of metal and firearm
components.

Do not dispose of in regular household waste.

Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or contact
your local authorized dealer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE
ROD &amp; SPRING KIT. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions
regarding the use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Vastago Guia y Resorte de Retroceso SPRINGFIELD
1911 9MM 4"

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Vastago Guia y Resorte de Retroceso SPRINGFIELD 1911 9MM 4". Este kit esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma Springfield 1911, reduciendo el retroceso y aumentando la
durabilidad del sistema de resortes. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y guantes, al manipular armas de fuego.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica que el kit sea compatible con tu modelo especifico de Springfield 1911.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el kit si notas dafios visibles en el vastago guia, el tapon inverso o el resorte.

Asegurate de que todos los componentes estén instalados correctamente antes de utilizar el arma.

Nunca modifiques el kit o intentes usarlo con piezas no recomendadas.

Si experimentas retrocesos inusuales o fallos en el funcionamiento, detén el uso del arma y busca asistencia
técnica.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo limpia.
® Redlne las herramientas necesarias, como un destornillador y un soporte para el arma.

2. Instalacion:

Retira el vastago guia antiguo y el resorte de retroceso de tu Springfield 1911.
Inserta el nuevo vastago guia de 1/4" en la parte delantera del arma.

Coloca el nuevo resorte de retroceso plano ISMI en su lugar.

Asegura el tapén inverso de acero al carbono azulado en su posicion.
Verifica que todos los componentes estén firmemente instalados y alineados.

3. Uso:
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones de tiro.

® Mantén el arma en condiciones 6ptimas, realizando mantenimiento regular y revisando el kit de
resorte.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj decides deshacerte del kit, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales de armas de fuego.
® Nunca tires el kit en la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminacion de armas de fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del Kit de Vastago Guia y Resorte de Retroceso
SPRINGFIELD 1911 9MM 4", consulta con un profesional de armas o un distribuidor autorizado.

Recuerda siempre actuar con responsabilidad y seguir las directrices de seguridad al utilizar y mantener tu arma. La
seguridad es la prioridad niamero uno.



Guide de Sécurité pour le Kit de Tige de Guidage et
Ressort SPRINGFIELD 1911 9MM 4"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Tige de Guidage et Ressort SPRINGFIELD 1911 9MM 4". Ce produit est congu pour
améliorer les performances de votre arme Springfield. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace de ce kit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Vérifiez régulierement I'état de la tige de guidage et du ressort pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement des pieces de rechange recommandées par le fabricant.

En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le kit.

Ne forcez pas les pieces lors de l'installation ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Vérifiez que toutes les piéces sont correctement fixées avant d'utiliser I'arme.

Evitez de tirer avec I'arme si vous remarquez des bruits ou des mouvements anormaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de la Tige de Guidage et du Ressort :

Retirez la tige de guidage d'origine de I'arme.

Insérez la nouvelle tige de guidage de 1/4" dans I'emplacement prévu.

Placez le bouchon inverse sur la tige de guidage.

Installez le ressort de recul plat ISMI en vous assurant qu'il est correctement positionné.
Vérifiez que toutes les piéces sont bien en place et sécurisées.

3. Utilisation :

® Testez I'arme dans un environnement contrdlé pour vous assurer que le kit fonctionne correctement.
® Evitez d'utiliser le kit dans des armes autres que celles spécifiées (Springfield 4" 9 mm 1911).

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les pieces usées dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des pieces d'armes a feu et des matériaux.

® Sijvous devez vous débarrasser du kit, apportezle a un centre de recyclage approprié ou suivez les directives
de votre autorité locale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de votre Kit de Tige de Guidage
et Ressort SPRINGFIELD 1911 9MM 4". Merci de votre attention et de votre diligence en matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit di Guida e
Molla SPRINGFIELD 1911 9MM 4"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Guida e Molla SPRINGFIELD 1911 9MM 4". Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni della tua pistola Springfield 1911. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con pistole Springfield 4" 9mm 1911.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare il kit o i suoi componenti.

Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il kit solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:

® Rischio di lesioni se il kit non & installato correttamente.
® Possibilita di malfunzionamento se utilizzato con armi non compatibili.

® |struzioni per evitare i pericoli:
® Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo.
® Non utilizzare il kit se ci sono componenti danneggiati 0 mancanti.
® Non utilizzare il kit in condizioni di scarsa visibilita o distrazione.

® Avvertenze per gruppi specifici:

® Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini o persone non qualificate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e non contenga munizioni.
® [avati le mani e utilizza guanti protettivi se necessario.

2. Installazione del Kit:

Rimuovi il vecchio guide rod e la molla di rinculo dalla pistola.
Inserisci il nuovo guide rod da 1/4" nel foro di montaggio.
Posiziona il reverse plug in modo che sia saldamente in sede.
Installa la molla di rinculo piatta ISMI nel corretto alloggiamento.

3. Controllo Finale:

® Verifica che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano segni di danni.

4. Uso della Pistola:

® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento con munizioni appropriate.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi la pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il kit o i suoi componenti nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di armi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto
quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Guida e
Molla SPRINGFIELD 1911 9MM 4". La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu SPRINGFIELD
1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji na temat jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami i przestrzeganie ich, aby unikngé potencjalnych
zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestarn uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zestaw jest przeznaczony wytacznie do pistoletéw Springfield 4" 9mm 1911.

® Nie uzywaj zestawu z innymi modelami pistoletéw, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazenh.

® Podczas instalacji i uzytkowania produktu zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeristwa dotyczacych broni
palne;.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia czesci.

® Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest rozladowany przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub instalacyjnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i czesci zestawu.

2. Instalacja preta prowadzacego:

® Zdemontuj starg sprezyne i pret prowadzacy zgodnie z instrukcjami producenta pistoletu.
® Zainstaluj nowy pret prowadzacy 1/4" w otworze, upewniajgc sie, ze jest wtasciwie umiejscowiony.

3. Montaz sprezyny odrzutowe;j:

® Zainstaluj ptaska sprezyne odrzutowa ISMI, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana.
® Sprawdz, czy wtyk odwrotny jest dobrze zamocowany.

4. Testowanie:
® Po zakonczeniu instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy

dziatajg poprawnie.
® Zawsze przechowuj pistolet w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Zestaw i jego czesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktéw do $mieci komunalnych. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace produktu, aby uzyskaé
szybka pomoc.

Zakonczenie

Stosowanie sie do powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu
SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy
udanego uzytkowania.



SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp;
SPRING KIT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT sarjan hankinnasta. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan Springfieldin 4" aseiden suorituskykya ja kayttoikda. On tarkeda noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Lue ja ymmarra kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

® Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

® Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epatavallisissa ymparistoissa, jotka voivat aiheuttaa korroosiota tai muita
vaurioita.

® Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut.

2. Asennus:
Poista vanha ohjausvarsi ja jousi aseesta.
Asenna uusi 1/4" ohjausvarsi ja kaantaliitin.

[ )
[ ]
® Kiinnita ISMI litte& takaisinlyontijousi paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto:

® Testaa ase huolellisesti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
® Kayta aseen ohjeita ja suosituksia ampumisen aikana.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten sdadosten mukaisesti.
® Varmista, ettd havitat osat ympéaristoystavallisella tavalla.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Kaikki
tuotteet tulee rekisterdida EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti SPRINGFIELD 1911
9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT sarjan kaytostal



Sakerhetsinstruktioner for SPRINGFIELD 1911 9MM 4"
GUIDE ROD &amp; SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du har valt SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT. Denna produkt ar utformad
for att forbattra prestanda och livslangd pa ditt Springfield 4" 9mm pistolsystem. For att sakerstalla saker och korrekt
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapen och tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra tecken pa skada eller slitage.

Undvik att anvanda produkten med ammunition som inte ar avsedd fér Springfield 1911 9mm.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till 6kad rekyl och potentiella skador pa vapnet eller
anvandaren.

Om du ar osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installera guidestangen:
® Ta bort den gamla guidestangen fran pistolen.

® Sittin den nya 1/4" guidestangen i pistolen.
® Se till att guidestangen sitter ordentligt pa plats.

Installera bakpluggen:

® Placera bakpluggen i slutet av guidestangen.
® Kontrollera att bakpluggen ar ordentligt atdragen for att férhindra att den lossnar under anvandning.

Installera rekylfjadern:

® Satt in ISMI flat rekylfjader i pistolen.
® Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad och att den inte ar skadad.

Testa vapnet:

® |nnan du anvéander vapnet, gor en sékerhetskontroll for att sékerstélla att alla komponenter fungerar
korrekt.
® Utfor en funktionstest med ammunition som ar avsedd for Springfield 1911 9mm.

Avfallshantering

Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn eller kassera den i enlighet med lokala
avfallsbestammelser.
Undvik att kasta bort produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkarens kundtjanst. Kontrollera alltid for uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsinformation via
EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av SPRINGFIELD
1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp;
SPRING KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT. Tento kit je navrzen

dikladné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu se vSemi platnymi zakony a pfedpisy.
Pfed pouzitim zbrané se ujistéte, Ze je zbrafi vybita a bezpecna.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

V pfipadé nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené komponenty a pfisluSenstvi ke zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti kity spravné nainstalovany a funkéni.

P¥i instalaci a pouzivani se vyhnéte kontaktu s o€ima a pokozkou.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte
odbornika.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti kity: vodici ty¢ 1/4", zpétnou zatku a ISMI plochou zpétnou
pruzinu.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné néstroje pro instalaci.

2. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstrafite starou vodici ty¢ a pruZinu podle pokynd vyrobce.
Nainstalujte novou vodici ty€ a pruzinu do zbrané.
Zkontrolujte, zda je vSe spravné umisténo a zajisténo.

3. Pouziti:

® Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti zbrané.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a pokyny pro pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny soucasti kity likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat souCésti, obratte se na mistni Gfady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potfebu dalSi pomoci se obratte na vyrobce nebo odbornika v oblasti zbrani. Ujistéte se, ze
méte k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate SPRINGFIELD 1911 9MM 4" GUIDE ROD &amp; SPRING KIT
odpovédné.



